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AYUNTAMIENTO DE SAN
FERNANDO

The European Shotokan Karate-do Association is delighted to
entrust the organisation of our 34thchampionships to the Asociación Shotokan Karatedo tradicional. We are grateful once more to the organising committee of the ASKT for
all the hard work involved in staging the championships in Spain for the third time in the
history of ESKA
We look forward to welcoming members to the lovely seaside town of San Fernando in
the province of Cadiz.
Every year at these championships we are privileged to witness the most outstanding
examples of traditional Shotokan karate from the many countries comprising ESKA. I'm
sure that 2019 will be no exception.

Our championships are characterised by the fiercely competitive nature of matches on
the tatami and the high value placed on mutual respect and standards of etiquette.
Once more we look forward to an exciting event which will bring to San Fernando the
very best of traditional international Shotokan karate.

Richard Poole
President
European Shotokan Karate-do Association

Welcome to the XXXIV European Shotokan Karate-do (ESKA) Championship.
ASKT (Asociación Shotokan Karate-do Tradicional) are proud to organise another European Shotokan
Karate-do Championship.
The beautiful city of San Fernando will host you during such an important event. Over this year the
organising committee has been fully supported by the San Fernando City Hall and its Sports Councillorship.
Once again, the local authorities believed in our organising capabilities and bet on such an important
tournament, which goes beyond our national borders.
In this city both athletes and delegations, and spectators in general, will find all the amenities they may
need, as well as our excellent gastronomy and cuisine, the perfect balance provided by our sea and our
land. Thus, I hope you enjoy your stay in San Fernando and go back home with a fond memory of this
wonderful city.
Thank you very much
Oss

Antonio Durán
President of the Organising Committee of the XXXIV ESKA Championship
Asociación Shotokan Karate-do Tradicional (ASKT)(www.askt.es)
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This bulletin provides you with relevant information to plan your delegation’s participation in the
XXXIV European Shotokan Karate-do (ESKA) Championship (2019) in San Fernando, Cadiz, SPAIN.

San Fernando
It lies at the very heart of the
Bay of Cadiz. It covers an area
of almost 30 square kilometres
and has roughly 95,000
inhabitants. On one side, it is
joined to Cadiz by an 8-km-long
strip of land; on the other side,
it is joined to the rest of the
mainland by the Zuazo Bridge.
The Isla de Leon (Island of
Leon), as it is popularly known,
is an enchanting place to visit
because of its mild weather, its unspoilt beach and the extrovert and hospitable
nature of the people who live there.
San Fernando is on the Atlantic coast, but its weather is also influenced by the
Mediterranean Sea; as a result, the temperatures are generally mild and pleasant all
year along – you can enjoy its beach for up to 7 or 8 months out of 12.The average
annual temperature is 18.6ºC, with up to 3,100 hours of sunshine a year. This, along
with its ideal location at the heart of the Bay of Cadiz, makes San Fernando a pleasant
place to visit and an excellent starting point for numerous excursions to other parts
of the province of Cadiz (for example, the Route of the Little White Towns, the Wine
Route, the Coastal Route, the Route of the Fighting Bull, The Route of the Horse,
among others).
Places worthvisiting:
Graveyard of Illustruous Seamen

“Camposoto” Beach

NavalMuseum

Emergency telephone numbers:
Emergencies: 112
Fire brigade: 956 80 81 50
Police: 956 56 64 55
Average temperature in November:
On average this city enjoys summer temperature, though it is generally cool in
November, especially at night. The average temperature is 19ºC (23ºC max/15ºC min).
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HQ Hotel “Bahía Sur”

HOTELS AND APARTMENTS“BAHÍA SUR”
Caño Herrera, Shopping, Sports and Leisure Centre ‘Bahía Sur’
Post code 11100 – San Fernando, Cadiz. Phone: 956 88 00 86 - Fax: 956 59 30 80
E-mail: info@hotelbahiasur.com Web: www.hotelbahiasur.com
Information
1. LOCATION
The hotel is located 250 meters from the sport center. No transport needed…!
It is located in San Fernando, Cadiz, in the surroundings of the Bahia de Cadiz Natural
Park. It has panoramic views of the bay and easy access to nearby beaches by car. It
is the departure point to interesting sightseeing tours around the province.
It is near the central railway station. It is only 40 minutes away from the Jerez Airport
and 90 minutes away from the Seville Airport by car.It is also only 10 minutes away
from the beach (Camposoto) and the capital of Cadiz, where you can enjoy its
museums and historical centre.
2. ACCOMMODATION
100 double rooms, 42 bungalows (5 - 6 guests)and 13 studios (2-3 guests) and 20
apartments.
All the rooms have air-conditioning and heater, TV set and remote controller, phone
and hairdryer. They all also have minibar and safe.
The (one-story) studios have a living room (which includes a kitchenette), a sofa, an
extra bed and a double room with bathroom and balcony.
The (two-story)bungalows have a living-dining room (which includes a kitchenette), a
sofa-bed, a toilet and a balcony on the ground floor. They have a double room, a
bathroom and a small room with two beds on the first floor.
Studios and bungalows – checking-in from 5.00 P.M.
3. FACILITIES
Free Wi-Fi in all the rooms and halls. Outdoor car park. Gardens. Bar in the hall. Buffet
restaurant (see availability). Meeting rooms and reception halls.

Cleaning service in the studios and bungalow once a week – 20€/day supplement for
the cleaning service (VAT included). Replacement of sheets and towels twice a week
–2€/unit supplement for extra towel replacement (VAT included).
Located next to the Shopping, Sports and Leisure Center "Bahía Sur
Restaurants, specialist shops and sports facilities (football pitch, hockey field,
basketball court, tennis court, paddle, squash, indoor swimming pool, athletics
tracks)

Booking:

recepcion@hotelbahiasur.com
comercial02@hotelbahiasur.com

Phone: 956 88 00 86
Fax: 956 59 30 80
INSTRUCTIONS: BANK TRANSFER (EURO €)
IBAN BANK... ES24 0049 6555 9528 1600 3953
SWIFT CODE... BSCHESMM
BANK... BANCO SANTANDER
NOTICE: You must cover all the bank transfer costs
Prices
Half-board double room..... 80 € (40 € per person including breakfast and dinner)
Half-board triple room........ 110 € (37 € per person including breakfast and dinner)
Studio (three persons)........ 120 € (40 € per person including breakfast and dinner)
Apartment (five persons)... 180 € (36 € per person including breakfast and dinner)
Half-board (five-guest) bungalow house.... 196 € (39 € per person including
breakfast and dinner )
The reserves will be paid directly to the hotel by bank transfers, not to the host.
* NOTICE WARNING... If necessary in the bungalows house can sleep up to 6
people but the sixth one would have to sleep on a sofa-bed.

The prices mentioned above include breakfast and dinner, and are
valid till October 06th, 2019 (deadline). Penalty for late booking (+20 €)
will be applied after deadline.

VENUE
Sports hall “Bahía Sur”- 200 m far away from the HQ hotel

* Spectators entry will be free.
* The host will have training facilities for every country is needed.
CATEGORIES
(A) Youth – 14 and 15 years old
1.
2.
3.
4.

Male individual Kumite (4 per country)
Male individual Kata (4 per country)
Female individual Kumite (4 per country)
Female individual Kata (4 per country)

N.B. The athletes aged 14/15 can participate in the category Kata Cadets (not
Kumite).
(B) Cadets – 16 and 17 years old
1.
2.
3.
4.
5.
6.

Female individual Kata (4 per country)
Female individual Kumite (4 per country)
Female team Kumite (3 people per team)
Male individual Kata (4 per country)
Male individual Kumite (4 per country)
Male team Kumite (3 people per team)

N.B. Cadets can participate in the categories Kata and Kumite Juniors.

(C) Juniors – 18, 19 and 20 years old
1.
2.
3.
4.
5.
6.

Female individual Kata (4 per country)
Female individual Kumite (4 per country)
Female team Kumite (3 people per team)
Male individual Kata (4 per country)
Male individual Kumite (4 per country)
Male team Kumite (3 people per team)

N.B. Juniors can participate in the categories Kata and Kumite Seniors.

(D) Seniors – from 21 years old
1.
2.
3.
4.
5.
6.

Female individual Kata (4 per country)
Female individual Kumite (4 per country)
Female team Kumite (3 people per team)
Male individual Kata (4 per country)
Male individual Kumite (6 per country)
Male team Kumite (5 people per team)

(E) Team Kata
1.
2.
3.
4.

Female junior (14-20 year sold)
Female senior (from 18 years old)
Male junior (14-20 years old)
Male senior (from 18 years old)
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IMPORTANT NOTE: Every country must to bring two national flag.

You will receive from the host by email application forms for...
- Hotel reserves.
- Transfers from airport / hotel and hotel / airport.
- Inscriptions for sayonara party

